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(5) Svako upražnjeno mjesto popunjava se sukladno 
postupku predviđenom u stavcima (2) i (4) ovog 
članka, ukoliko zakonom nije drukčije predviđeno. 

(6) Ukoliko Vlada ne bude izabrana sukladno stavku (4) 
ovog članka, predsjednik Federacije, uz suglasnost 
dopredsjednikȃ Federacije, ponovno će postupiti 
sukladno stavku (2) ovog članka. 

(7) Ukoliko Vlada ne bude imenovana sukladno stavku (6) 
ovog članka, ili ukoliko Vladu imenovanu sukladno 
tom stavku ne potvrdi Zastupnički dom, izuzetno od 
odredbi članka IV.A.16, stavak (1), Parlament 
Federacije i kantonalne skupštine će se smatrati 
raspuštenim. Prijevremeni izbori će biti raspisani 
sukladno Izbornom zakonu BiH za Zastupnički dom 
Federacije i za kantonalne skupštine. Mandat 
predsjednika i dva dopredsjednika Federacije prestaje 
njihovim smjenjivanjem nakon ovih prijevremenih 
izbora. 

Dosadašnji stavak (3) postaje stavak (8). 

773 

ОДЛУКА 
ВИСОКОГ ПРЕДСТАВНИКА 

Користећи се овлаштењима која су ми дата чланом V 
Анекса 10 (Споразум о цивилној имплементацији Мировног 
уговора) Општег оквирног споразума за мир у Босни и 
Херцеговини, према којем је високи представник коначни 
ауторитет у земљи у погледу тумачења поменутог Споразума 
о цивилној имплементацији наведеног Мировног уговора; и 
посебно узевши у обзир члан II. 1. (д) горе наведеног 
Споразума, према којем високи представник "пружа помоћ, 
када то оцијени неопходним, у изналажењу рјешења за све 
проблеме који се појаве у вези са цивилном имплемента-
цијом"; 

Позивајући се на став XИ.2 Закључака Вијећа за 
имплементацију мира које се састало у Бону 9. и 10. децембра 
1997. године, у којем је Вијеће за имплементацију мира 
поздравило намјеру високог представника да искористи свој 
коначни ауторитет у земљи у погледу тумачења Споразума о 
цивилној имплементацији Мировног уговора како би помогао 
у изналажењу рјешења за проблеме, како је претходно речено, 
"доношењем обавезујућих одлука, када то буде сматрао 
неопходним," у вези са одређеним питањима, укључујући (у 
складу са тачком (ц) овог става) и "мјере у сврху осигурања 
имплементације Мировног споразума на читавој територији 
Босне и Херцеговине и њених ентитета"; 

Позивајући се на став 4 Резолуције 1174 (1998) Савјета 
безбједности Уједињених нација од 15. јуна 1998. године, 
према којем Савјет безбједности, у складу с поглављем VII 
Повеље Уједињених народа "…понавља да је високи 
представник коначни ауторитет за тумачење Анекса 10 о 
цивилној имплементацији Мировног уговора и да у случају 
спора може давати своја тумачења и препоруке, те доносити 
обавезујуће одлуке, како год оцијени да је неопходно, о 
питањима која је образложило Вијеће за имплементацију 
мира у Бону 9. и 10. децембра 1997. године" 

Руковођен потребом да се ојача интегритет избора, 
конкретно ефикасним санкционисањем свих случајева 
подмићивања изабраних дужносника; 

Имајући у виду да се корупцијским активностима и 
даље повређују демократска, економска и друга права и 
интереси грађана Босне и Херцеговине, те да је за Босну и 
Херцеговину од кључног значаја да се осигура јачање и 

поштивање владавине права како би се створио основ за 
економски раст и страна улагања; 

Узимајући у обзир Коминике Управног одбора Вијећа за 
имплементацију мира од 12. септембра 2022. у којем је ово 
Вијеће поновно позвало на дјелотворно, правовремено и 
одрживо дјеловање против организованог криминала и 
системске политичке корупције, уз жаљење што непотизам и 
корупција остају темељни камен спотицања, узрокујући 
огромну штету економији, свакодневном животу грађана и 
политичкој клими, те наглашавајући да би се дјеловањем у 
овом случају показала посвећеност владавини права и 
транспарентности, који су кључни за европски пут, те би се 
допринијело сигурности и благостању свих грађана Босне и 
Херцеговине; 

Имајући у виду садржај Извјештаја Европске комисије о 
Босни и Херцеговини из 2022. године, према којем се стање у 
Босни и Херцеговини описује као широко распрострањена 
корупција и политичка заробљеност који непосредно утичу на 
свакодневни живот грађана, те се даље наглашава да су 
"кривичноправна политика и законодавни оквир у цијелој 
земљи углавном недјелотворни и неадекватни у борби против 
корупције"; 

Узимајући у обзир чињеницу да је Босна и Херцеговина 
далеко најниже рангирана у региону и трећа најгоре 
позиционирана земља у Европи када је у питању стање 
корупције у земљи према Индексу перцепције корупције 
(CPI) за 2022. који објављује Тransparency International (ТI); 

Имајући такођер у виду обавезе Босне и Херцеговине 
из Конвенције Уједињених нација против корупције, у 
криминализацији основних видова корупције као што је 
подмићивање; 

Свјестан потребе да се Босна и Херцеговина на 
смислен начин покрене и ангажује у реформама које су 
неопходне како би ова земља постигла напредак на свом путу 
ка интеграцији у Европску унију и како би то могла учинити 
што је прије могуће; 

Узимајући у обзир и имајући на уму све претходно 
речено, високи представник овим доноси сљедећу одлуку: 

ОДЛУКА 
КОЈОМ СЕ ДОНОСИ ЗАКОН О ДОПУНИ 

КРИВИЧНОГ ЗАКОНА ФЕДЕРАЦИЈЕ  
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

("Службене новине Федерације БиХ", бр. 36/03, 37/03, 
21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 и 75/17) 

1. Закон који слиједи и који чини саставни дио ове 
Одлуке ступа на снагу као што је предвиђено у 
члану 2. тог Закона, на привременој основи све док 
га Парламент Федерације Босне и Херцеговине не 
усвоји у истом облику, без измјена и допуна и без 
додатних услова. 

2. Ова Одлука ступа на снагу одмах и одмах се 
објављује на службеној интернетској страници 
Канцеларије високог представника и у 
"Службеним новинама Федерације БиХ". 

Брoj 11/23 
27. априла 2023. године 

Сарајево 
Високи представник 
Кристијан Шмит 
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ЗАКОН 
О ДОПУНИ КРИВИЧНОГ ЗАКОНА ФЕДЕРАЦИЈЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
(Нови члан 382б) 

У Кривичном закону Федерације Босне и Херцеговине 
("Служене новине Федерације БиХ", бр. 36/03, 37/03, 21/04, 
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 и 75/17) иза члана 
382а, додаје се нови члан 382б, који гласи: 

"Члан 382б 
Подмићивање на изборима и у служби која се финансира 

из јавних средстава 
(1) Ко посредно или непосредно затражи, захтијева 

или узме новац или било који финансијски инстру-
мент или другу вриједност или другу материјалну 
или нематеријалну корист или предност или услугу 
или било какву врсту подстицаја за себе или за 
другога, укључујући и правно лице, или понуду 
или обећање такве користи или предности или 
подстицаја за себе или за другога, укључујући и 
правно лице, како би учинио нешто што иначе не 
би смио учинити или пропустио да учини нешто 
што би иначе био дужан учинити у вршењу 
службене дужности или предстојеће службене 
дужности, у законодавном, извршном, правосуд-
ном, управном или било којем органу који се у 
цијелости или дјелимично финансира из јавних 
средстава на нивоу Федерације, или ко посредује у 
таквом пасивном подмићивању, 

казниће се казном затвора од једне до десет година и 
новчаном казном. 

(2) Ко посредно или непосредно затражи, захтијева 
или узме новац или било који финансијски 
инструмент или другу вриједност или другу 
материјалну или нематеријалну корист или пред-
ност или услугу или било коју врсту подстицаја за 
себе или за другога, укључујући и правно лице, или 
понуду или обећање такве користи или предности 
или подстицаја за себе или за другога, укључујући 
и правно лице, како би учинио нешто што би иначе 
и био дужан учинити или пропустио да учини 
нешто што иначе и не би смио учинити у вршењу 
службене дужности или предстојеће службене 
дужност у законодавном, извршном, правосудном, 
управном или било којем органу који се у 
цијелости или дјелимично финансира из јавних 
средстава на нивоу Федерације, или ко посредује у 
таквом пасивном подмићивању, 

казниће се казном затвора од шест мјесеци до пет година и 
новчаном казном. 

(3) Ко посредно или непосредно понуди, обећа или да 
новац или било који финансијски инструмент или 
другу вриједност или другу материјалну или 
нематеријалну корист или предност или услугу или 
било какву врсту подстицаја, неком лицу, и за то 
лице или за другога, укључујући и правно лице, а 
које може искористити службену дужност или 
предстојећу службену дужност у законодавном, 
извршном, правосудном, управном или било којем 
органу који се у цијелости или дјелимично финан-
сира из јавних средстава на нивоу Федерације, да 
учини нешто што иначе не би смјело учинити или 
пропусти да учини нешто што би иначе било дужно 
учинити, или ко посредује у таквом активном 
подмићивању, 

казниће се казном затвора од шест мјесеци до пет година 
и новчаном казном. 

(4) Ко посредно или непосредно понуди, обећа или 
даде новац или било који финансијски инструмент 
или другу вриједност или другу материјалну или 
нематеријалну корист или предност или услугу или 
било какву врсту подстицаја, неком луцу, и за то 
лице или другога, укључујући и правно лице, а које 
може искористити службену дужност или пред-
стојећу службену дужност у законодавном, изврш-
ном, правосудном, управном или било којем орга-
ну који се у цијелости или дјелимично финансира 
из јавних средстава на нивоу Федерације, да учини 
нешто што би иначе и било дужно учинити или да 
пропусти да учини нешто што иначе и не би смјело 
учинити, или ко посредује у таквом активном 
подмићивању, 

казниће се казном затвора до три године и новчаном 
казном. 

(5) Ко у вршењу службене дужности у законодавном, 
извршном, правосудном, управном или било којем 
органу који се у цијелости или дјелимично финан-
сира из јавних средстава на нивоу Федерације, 
учини нешто што иначе не би смио учинити или 
пропусти да учини нешто што би иначе био дужан 
учинити, кад не би било новца или финансијског 
инструмента или друге вриједности или друге 
материјалне или нематеријалне користи или 
предности или услуге или било какве врсте 
подстицаја за себе или за другога, укључујући и 
правно лице, без обзира када је такав неприкладан 
потицај запримљен или обећан, 

казниће се казном затвора од једне до десет година и 
новчаном казном. 

(6) Кривична дјела из овог члана постоје без обзира на 
то јесу ли учинилац из става (1), (2) и (5) овог члана 
или особа коју је учинилац из става (3) и (4) овог 
члана настојао побудити, испуњавали услове да 
дјелују, из разлога што нису преузели дужност или 
нису били надлежни, или из било којег другог 
разлога. 

(7) За кривична дјела из става (1) до (5), изрећи ће се 
мјера безбједности забране вршења дужности из 
става (1) до (5) овог члана. 

(8) Новац или други финансијски инструмент или 
друга вриједност или корист или други подстицај 
из става (1) до (5) одузеће се. 

(9) Имовинска корист, приход, добит или друга корист 
проистекла из имовинске користи стечене 
извршењем кривичних дјела из става (1) до (5) и 
свака друга корист проистекла из вриједности или 
користи или предности или услуге или другог 
подстицаја из става (1) до (5) овог члана, одузеће 
се. 

(10) У складу с члановима 113. и 114. овог закона, осуде 
за кривична дјела из става (1) до (5) овог члана 
имају за правну посљедицу осуде: 
а) престанак службене дужности у законодав-

ном, извршном, правосудном, управном или 
било којем органу који се у цијелости или 
дјелимично финансира из јавних средстава на 
нивоу Федерације, и престанак таквог 
запослења; 

б) одузимање одликовања; 
ц) забрану обављања службене дужности у 

законодавном, извршном, правосудном, 
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управном или било којем органу који се у 
цијелости или дјелимично финансира из 
јавних средстава на нивоу Федерације, у 
трајању од пет година од дана издржане, 
опроштене или застарјеле казне; и 

д) забрану стицања службене дужности у зако-
нодавном, извршном, правосудном, управном 
или било којем органу који се у цијелости или 
дјелимично финансира из јавних средстава на 
нивоу Федерације, у трајању од пет година од 
дана издржане, опроштене или застарјеле 
казне. 

Члан 2. 
(Ступање на снагу) 

Овај Закон ступа на снагу првог дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

 

ODLUKA 
VISOKOG PREDSTAVNIKA 

Koristeći se ovlaštenjima koja su mi data članom V Aneksa 
10 (Sporazum o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora) 
Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema 
kojem je visoki predstavnik konačni autoritet u zemlji u pogledu 
tumačenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji 
navedenog Mirovnog ugovora; i posebno uzevši u obzir član II. 1. 
(d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem visoki predstavnik 
"pruža pomoć, kada to ocijeni neophodnim, u iznalaženju rješenja 
za sve probleme koji se pojave u vezi sa civilnom implementa-
cijom"; 

Pozivajući se na stav XI.2 Zaključaka Vijeća za 
implementaciju mira koje se sastalo u Bonu 9. i 10. decembra 
1997. godine, u kojem je Vijeće za implementaciju mira 
pozdravilo namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konačni 
autoritet u zemlji u pogledu tumačenja Sporazuma o civilnoj 
implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalaženju 
rješenja za probleme, kako je prethodno rečeno, "donošenjem 
obavezujućih odluka, kada to bude smatrao neophodnim," u vezi 
sa određenim pitanjima, uključujući (u skladu sa tačkom (c) ovog 
stava) i "mjere u svrhu osiguranja implementacije Mirovnog 
sporazuma na čitavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih 
entiteta"; 

Pozivajući se na stav 4 Rezolucije 1174 (1998) Vijeća 
sigurnosti Ujedinjenih naroda od 15. juna 1998. godine, prema 
kojem Vijeće sigurnosti, u skladu s poglavljem VII Povelje 
Ujedinjenih naroda "…ponavlja da je visoki predstavnik konačni 
autoritet za tumačenje Aneksa 10 o civilnoj implementaciji 
Mirovnog ugovora i da u slučaju spora može davati svoja 
tumačenja i preporuke, te donositi obavezujuće odluke, kako god 
ocijeni da je neophodno, o pitanjima koja je obrazložilo Vijeće za 
implementaciju mira u Bonu 9. i 10. decembra 1997. godine" 

Rukovođen potrebom da se ojača integritet izbora, konkret-
no efikasnim sankcioniranjem svih slučajeva podmićivanja 
izabranih dužnosnika; 

Imajući u vidu da se korupcijskim aktivnostima i dalje 
povređuju demokratska, ekonomska i druga prava i interesi 
građana Bosne i Hercegovine, te da je za Bosnu i Hercegovinu od 
ključnog značaja da se osigura jačanje i poštivanje vladavine prava 
kako bi se stvorio osnov za ekonomski rast i strana ulaganja; 

Uzimajući u obzir Kominike Upravnog odbora Vijeća za 
implementaciju mira od 12. septembra 2022. u kojem je ovo 
Vijeće ponovno pozvalo na djelotvorno, pravovremeno i održivo 
djelovanje protiv organiziranog kriminala i sistemske političke 
korupcije, uz žaljenje što nepotizam i korupcija ostaju temeljni 
kamen spoticanja, uzrokujući ogromnu štetu ekonomiji, svako-

dnevnom životu građana i političkoj klimi, te naglašavajući da bi 
se djelovanjem u ovom slučaju pokazala posvećenost vladavini 
prava i transparentnosti, koji su ključni za evropski put, te bi se 
doprinijelo sigurnosti i blagostanju svih građana Bosne i 
Hercegovine; 

Imajući u vidu sadržaj Izvještaja Evropske komisije o Bosni 
i Hercegovini iz 2022. godine, prema kojem se stanje u Bosni i 
Hercegovini opisuje kao široko rasprostranjena korupcija i 
politička zarobljenost koji neposredno utječu na svakodnevni život 
građana, te se dalje naglašava da su "krivičnopravna politika i 
zakonodavni okvir u cijeloj zemlji uglavnom neučinkoviti i 
neadekvatni u borbi protiv korupcije"; 

Uzimajući u obzir činjenicu da je Bosna i Hercegovina 
daleko najniže rangirana u regionu i treća najgore pozicionirana 
zemlja u Evropi kada je u pitanju stanje korupcije u zemlji prema 
Indeksu percepcije korupcije (CPI) za 2022. koji objavljuje 
Transparency International (TI); 

Imajući također u vidu obaveze Bosne i Hercegovine iz 
Konvencije Ujedinjenih naroda protiv korupcije, u kriminalizaciji 
osnovnih vidova korupcije kao što je podmićivanje; 

Svjestan potrebe da se Bosna i Hercegovina na smislen način 
pokrene i angažira u reformama koje su neophodne kako bi ova 
zemlja postigla napredak na svom putu ka integraciji u Evropsku 
uniju i kako bi to mogla učiniti što je prije moguće; 

Uzimajući u obzir i imajući na umu sve prethodno rečeno, 
visoki predstavnik ovim donosi sljedeću odluku: 

ODLUKA 
KOJOM SE DONOSI ZAKON O DOPUNI KRIVIČNOG 

ZAKONA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

("Službene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04, 
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 i 75/17) 

1. Zakon koji slijedi i koji čini sastavni dio ove Odluke 
stupa na snagu kao što je predviđeno u članu 2. tog 
Zakona, na privremenoj osnovi sve dok ga Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom 
obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uvjeta. 

2. Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se 
objavljuje na službenoj internetskoj stranici Ureda 
visokog predstavnika i u "Službenim novinama 
Federacije BiH". 

Broj 11/23 
27. aprila 2023. godine 

Sarajevo 
Visoki predstavnik 
Christian Schmidt 

 

ZAKON 
O DOPUNI KRIVIČNOG ZAKONA FEDERACIJE  

BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
(Novi član 382b) 

U Krivičnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04, 69/04, 
18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 i 75/17) iza člana 382a, 
dodaje se novi član 382b, koji glasi: 

"Član 382b 
Podmićivanje na izborima i u službi koja se finansira  

iz javnih sredstava 
(1) Ko posredno ili neposredno zatraži, zahtijeva ili uzme 

novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu 
vrijednost ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist 
ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja za 
sebe ili za drugoga, uključujući i pravnu osobu, ili 
ponudu ili obećanje takve koristi ili prednosti ili 
poticaja za sebe ili za drugoga, uključujući i pravnu 
osobu, kako bi učinio nešto što inače ne bi smio učiniti 


